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ELOFIZETESI FELTETELEK.

HAZHOZ KULDVE:

Egész évre 5 frt — kr
Félévre . 2 frt 50 kr.
Hivatalok, kozségek, kz-
segi jegyzbk €s tanitok
ére egesz évre 8 frt,

» f’JA’q\\eléﬁzetések
fyspogtautalvianynyal
(' > " o
&koﬂe: dok.
4 N § -
E‘.gx% mok 10 krjaval
kupRatd

a kiadéhiva-
taiban.

TARSADALMIL SZEPIRODALMI ES VEGYES TARTALMU HETILAP.

HIRDETESEK.

Hédromhasébos petit-sor
egyszeri kozléseért 7 kr
kétszeriért 8 kr., tobb-
szoriért 5 kr. fizetend$.
Bélvegdij minden egyes
beiktatdisért 80 kr.

A NYILTTERBEN:

minden 38-hasdbos gar-
mond sor dija 15 kr.
Hirdetéirodak, eléfizet&k
vagy gyakori hirdetSk
tetemes dijkedvezmeény-
ben részesulnek.

A kéziratok a szerkesztéséghez (Kossuth-uteza
8 sz.) kildend6k - Kéziratok vissza nem adatnak

Felelds szerkes7t6: FRATER SAMUEL.

Megijelenik hetenkint egyszer,

l —> VASARNAP. o-

A hirdetések, eléfizetések. rekiamdcezidk,
| a kiadohiwvatalba (Kossuth-uteza 7 sz.) intézenddk.
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Laptulsjdonos: DRASKOCZY LASZLO.

Szent Istvan kirdly napjan.

Egyik legszebb napja Magyarorszagnak
a mai, melyen nemzeti allamma alakulasanak,
az elsd magyar kirdly bileseségének emlékére
altalanos iinnepet iil. '

S mélté is, hogy azok, kiket Szent
Istvan  korondja egy nemzetté egyesitett,

kiilon nyelven bar, de egyiitt érezve aldjak,
magasztaljak a népek Urat, s gondoljanak
dszinte Kegyeletiel nemzeti torténelmiink ama
nagy alakjara, ki messzejovébe tekintve, szi-
laird kezekkel rakta le egy szabad néphez

legméltsbb  szabad allam  fejlidésre képes
épiiletének alapjat.
Kizel tiz évszazad rendkiviili esemé-

nyeinek hatisa alatt sokban és nagyot val-
tozott ez épiilet, de alapjai ma is a régiek,
az azokon emelkedett késobbi intézmények
kirvonalait rejtve magukban addig, mig el-
jott az ido, melyben razkodas nélkiil lehetett
kicserélni az elsé oszlopokat idérél-idére.

Ma, midén ez épiilet j6 és balszerencse
utdn, sokszor megtimadott, rongalt, de min-
dig megvédett, erdsitett falai kozt nemesak a
hajdani kivaltsagosok unokai, de a haza min-
den lakdéi, még az érdemtelenek is, helyt
foglalhatnak : lehetetlen, hogy azt, ki érzi
kitelességét, hidegen hagyja e nap, mely egy
ezer éves mult legirvendetesebb eseményét,
a magyar nemzetnek az eurdpai népcsalad
tagjava lett folavatasa tényét hozza emléke-
zetiinkbe.

Mert nincs Eurépaban nemzet, a mely-

nek annyi oka lenne megérizni Gsei hagyo-
manyait, mint a magyarnak.

Ezer éves torténete kionyvében minden
lap arrol tesz tanusagot, hogy azon percztil
fogva, midén Munkacs ormain megjelentek
az elsé nemzeti zaszlok és folharsantak a
tarogatok, — azon naptél kezdve, melyen Attila
birodalmanak gyiongyét dseink hatalmukba
keritve, fegyverrel vivtak ki maguknak aj
hazdt Hunnia térein: szomszédaik - azita
sohasem hagytak fel beolvasztisi Kkisérle-
teikkel.

Sokaig rettegeit, még tovabb irigyelt
és gyiilolt volt a magyar név azok elitt,
kik nem tudtdk megbocsatani vitézségét,
nagylelkét s Kkiilonosen azt, hogy a muhi
pusztan és Mohacs mezején miattuk vérezvén
el a nemzet szine-java, halara lettek kitelezve.

S a szelidiilt kor sem tudta enyhiteni e
gyiilvletet.

Midon magyar trén fénye vilagitotta be
azon utat, melyen a nemzeteknek békésen
kariltve kellene haladni, — midin az eurd-
pai miveltséget elpnsztiti-sal fenyegetett mon-
gol, torok néparadat, avagy az uj kor Xer-
xese jog és szabadsag tipré hadjiratai ellen
kiizdve, magyar vérnek arian lett megvaltva
a vilag béke: tudomanyok terjedése, Kincsek
halmozasa szomszédainknal csak arra valo
volt, hogy a szabadsagara féltékeny magyar
nép mozgasa minél inkabb lenyiigizve legyen.

Harom népfaj, a latin, a german, a
szlav, mely, mint megannyi tenger helyezke-
dett el a foldteke nyugoti oldalan, még hékés
hullaimzéasaval is sziinteleniil csapkodta és
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Orik Isten, végetien valdsig,

Fildnek, m2nnynek hatalmas Istene,

Kinek porszem, mi nékiink egy vilag

Ahitattal hullok elédbe le;

Mert mig az ajk imit terjeszt eléd

A gond simul, a sziv otthonra lel;

S mig zeng az ének ezrek ajkain

Mindeniitt a boldogsag iimnepel . . .

Nagy iinnep a mai! szent emlékét,

Mit Osszehordtak letiint szazadok

— Gondold meg ember — mint kénnyii pihét,
Mint buborékot el nem fuhatod . . .

[z emléken virraszt ma a jelenkor,

.z adott nekiink vallast ¢és hitet

S a hit szava gyujti sziviinkbe fel

A soha sem érzett szeretetet.

Nagy iinnep a mai! hozzija fiizve

Egy nemzet sorsa van, mely a miénk.
Zengjen tehit a szent éneknek arja,
Tan aldast killd a magasbol felénk?!
Zengjen az ének! mert mi hozzink a
Por fithoz mas nem illik itten,
Minthogy szegény hazinkra dldist kérve
Oriokké csak. Te — Te benned higyjen.

Igen, Te benned, éh hatalmas ég!

Kirilyok — népeknék nagy Istene,

Ki hangodat majd zigva hallatod,

Majd édes osszhang gerjedelmibe!

Add: hogyha eljon uj ezredév, 4
Jéjjon véle a ,jobb kor, mely utan
A'buzgé ima hangja felcsendiilve,
Megszélaljon szazezrek ajakdn® . ..

Sarkady.

A ,PELESKE! NOTARIUS.

(Eléadatott Virgedén, 1892. aug. 14-én Feled
és vidéke ifjusiga dltal, a rimaszéesi jirasban
létesitendd menhazalap javira.)

. . . Magyarorszig szép fold, melyen min-
denféle nemzetek laknak — még magyarok is,
mindenféle nyelveken beszélnek — még magya-
rul is . .

Imigy mutatta be az ordingds boszorkiny
szép Magyarorszagunkat ennek elitte egy fél-
szazaddal s imigy mutatta be ma' — egy {¢lszi-
zaddal utdna. Csakhogy amig akkor minden
egyes szavin a keseriiség 6ldoklo nyila siivoltott
végig, addig ma a hangjin nem reszketett egyébb,
mint az édes-bus visszaemlékezés. De azt is nagy-
hamar elzavarta a nézikozonség siirii tapsvihara
s tetszészaja, melylyel a szerepléket elhalmozta.

Es a szereplok valoban ri is szolgiltak az
elismerés e kiilsé nyilvinulasaira mert szerepko-
riket — melynek nagyrésze pedig a dilettan-
tismus miveaujan joval felette all — kifogasta-
lanul toltotték be egytdl-egyig.

A Szabé Barna ,notiriusa“ kaczagtato
volt s e genreben ama rogtonzésekben érte el
tetépontjat, melyeket mint nézékozdnség
produkilt ,Baczur Gazsival® egyetembe‘n,, kit
Alexay Istvin személyesitett soly alakitisban
mutdtott be, mely mindenben hii tiikre volt a
negyvenes évek juritusinak. - cf

A Lérinczy Judit ,Téti Dorkdja“ azon
alakitdsok egyike, melyelmer: csak egy epithe-
tonjuk van, és ez az, hogy — pompas, ugyszn-
tén az Alexay Juliskaé is, ki — akdr mint b
,S6tétség kiralynéja“ akdr mint ,,De'sdemona
— egyarant elbdjolta a kozdnséget, épen ugy,
mint 8 két Csathé novér, kik kozil Anna
a ,Nina“ szobaleany szerepében eleven és iigyes
jétékaval iide és szépen csengd hangjival ragadta

ostromolja azon paranyi szigetet, melynek
neve  Magyar fold,“ de elmulhat a vilag
felett még njabb ezer év, mig e szigeten,
— ha partjainak éber orei lesznek — at csap-
hatnak a hullamok.

A vilag sorsa felett ¢rkodo isteni Gond-
viselés akaratabél tortént bizonyara, hogy e
sziget legyen azon erds gat, mely feltartéz-
tassa az elbizakodott hatalmak hdditasra kiil-
ditt zsoldosai rohamat, s hogy ezen sziget
lakéinak legyen magasztos hivatasa utolsé
lehelletéig védeni azon oltart, melyen a sza-
badsag, az egyenloség, a testvériség aldozat-
langjai égnek.

Istvan, a szentté avatott els’ magyar ki-
raly épitette fel emez oltart, ¢ tizte felibe
a kereszt gyizedelmi jelét, — de a nemzet maga
volt az, ki ez oltaron eloszor gyujta tel a
legnemesebh aldozat, a szeretet veszta-tiizét,
melyben mindig megifjodott, valahdnyszor el-
lenségei pusztulassal fenyegették.

Hogy ez aldozat fiistje mindig kedves
volt Isten elitt, az bizonyitja leginkabb, hogy
a magyar nép ezer éves Kiizdelmei koziil,
gyakran elarultan, mindig magara hagyatcttan
és rokontalanvl is gydézedelemmel tudott ki-
keriilni, maig uralva a tért, melyet 6sei hagy-
tak ra orokiil.

S mig Istvan kiraly és a tobbi nagyok em-
lékezetére orszagszerte kigyulnak a magyar
nemzeti oltarok tiizei: addig a mi népiink
elég erds lesz megvédeni e szent hagyomanyt.

zajos tapsra anéziket., mig Emilia a ,Fanny*
igéz6 megszemélyesitije kedves jatékdval érde-
melte ki a sziinni nem akaré tetszés nyilvanitasokat,
melyekbél boven kijutott a két Bartok névér-
nek is, kik egyarint elragadok voltak, ugy a
,Klari, mint a ,biréné“ szerepeiben.

Jelesen oldotta meg feladatat Pap p Dezsd,
kit organuma s kifogistalan el6addsa, mintegy
predestindlt a szinpadra, hol Lovesdnyi Béla,
a yrector* megszemélyesitije és ;Hopfen“ iligyes
alakitdja keltett nem egyszer jéizii mosolyt, mely
hangos kaczajja nitt a jvasasok“ jelenetében,
kiket Bihary Gusztiv, Dualszky Jénos, Lang
Kiroly, Lengyel Ivin és I11és Odon mutat-
tak be a Risky Istvin kaplarsaga alatt.

Kitiinden voltak persifikilva a haramiik
szerepében Csizy Miklos, iff. Sindor Béla és
F a4y Antal, ugyszintén a ,hortobagyi pusztai“
jelenetben Bihary Gusztiv és Barczy Bol-
dizsar, kik mindannyian kifogistalan alakitasait
adtak az alfold — e szorosan sajitos — alakjainak.
Nem maradt azonban mogittik Czillinger
Karoly és Marton Andor sem, az elébbi a
,Sindor¢ az utobbi az ,déji 6r megszemélye-
sitdje.

A sikeriilt eldadast a Rakoezy indulé hang-
jai rekesztették be, de a fiigginy csak egy pil-
lanatra gordiilt le, mert a kovetkezé pillanatban
mir felhangzott a zajos 6haj, mely a rendezdt
kivinta a lampik elé. \

Az eloaddst a fiirdé vendéglé nagyterma-
ben ténczmulatsig kivette, melyen résat vett a
vidék majdnem egész intelligentiija, kozottik
varosunk tobb elokelosége.

: A mulatsigot pompis hangulat és fesztelen
j6 kedv uralta, mely a nap feljottével csak fo-

kozddott.
Martinuzzi.



Egyhazkeriileti kozgyilés.

A tiszai. 4g. hitv. egyhdzkeriilet foly6é ho
18-4n  kezdte meg kozgyiilését Dobsindn
Péchy Tamis és Zelenka Pil piispok elnik-

“lete alatt. A gyiilés lefolydsirol — tudositonk
értesitése nyoman — kivetkezdkben szdémo-
lank be:

A kozgyiilést megelézoleg az esperességek
és feliigyelok tisztelegtek r,estiile.-'ti)eg Péchy
Tamésnal, ki Szentivinyi Arpid idvizld
beszéde utdn megkiszinve a kitiintetést, mun-
kissdgdt tovabbra is orommel ajinlotta fel a
protestans egyhdz javira. Majd az O Felsige
sziiletésnapja alkalmabol megtartott istenitiszte-
let utin Péchy Tamds a kozgyiilést megnyi-
totta. Megnyitéjaban rimutatott ammak a sziik-
ségére, mely szerint az egyhiz érdekiben mind-
egyik tartozik tehetségét felildozni, hivatkozik
a legalkotminyosabb uralkoddra, ki szentesiti
majd a zsinati torvényeket.

Ezutin Winkler
jegyzive vilasztatvin, Zelenka pispik ter-

Lajos egvhangulag
jeszti el évi jelentését, mely hazafias hangon
sz6l a keriilet minden irdnyu dgyeirol. A R ¢-
v ész Balint elhunyta folott érzett részvet ki-
feiezise utan, az cgvhizkeriileti bizott-
sag teszi meg Jelentését, S végil még szimo:
beliigy nyert elintézést, minek hefejeste utin
a kozgyiillés a jové év szeptemberének misodik
felére tizetik ki

A kizgyfilést- délben mintegy kitsziz te-
ritekii ebéd rekesztette be.

Fovarosi levél.

Budapest, 1892. auguszlus i9.

Mindenekel5tt nem mulaszthatom el, hogy
e lap szerkesztoségének Gszinte 6rimem  kifejo-
zését tolmdcsoljam  azért a hazafias  eszmedrt,
hogy Kossuth  Lajos 90-dik

megiinneplésére  hivja fel a megye kizinségct.

sziiletésnapjinak

Nem azért, mintha érezném annak a bal-felfogis-
nak az igazsigit, hogy Gomor nem dll a haza-
fiassignak azon a fokdn, melyen dllama kellene,
sOt az ellenkezorol vagyok meggyozodve, de meg-
vallva az igazat, az utébbi években lejitszottt
panszlav agiticziok utan az orszig nagvriésze vo-
natkoztat egyesekbil az egészre, s legkevésbhé
sem hizelgé az a vélemény, melylyel Gomor ma-
gyarsagit ismerik. l:lp«-n azert kell, hogy a hol
csak lehet kimutassa a megye magyar
hogy egyesek hazacllenes torekvései nem fog-
nak a jéérzelmit sziveken, s az a megye, mely-
nek fiai a Kossuth diesoitve 43—44 dy
elott életiiket aldoztik a magyar figgetlenségért
az 1d6k folytin sem viltozott a joban., Missiot
teljesit minden magyar ott a panszlavizmus
szomszédsigaban, nem szabad tehit ehnulasztani
ily fényes alkalmat, A foviroshan az 1848-as és
fiiggetlenségi pirt vezérférfiai vették keziikbe
az digyet s kétségtelen, hogy e nagy napot egy
févaroshoz 16 fénynyel iilik meg, meg kell tar-
tawl az arinyt a vidéken is, s ha a fénybol,
pompibdl kel is, de a lelkesedéshil nem szabad
engedui egy makszemnyit sem. Van a megyé-
nek egy koztisgtelethen allé 6sz férfia, a Hiz-
ban is a Kossuth eszméiért kiizdé bonatyik
soriban iil: Bornemisza Istvin, a rimaszéesi ji-
ras  képviselije

eleme,

neveét

volna leghivatottabb kezébe
venni, s ezéljihoz segiteni e szent iigyet. A mi-
lyen dldozatkésznek ismeri 6t mindenki hazafias
iigyekben, lehetetlen, hogy abban az esetben,
ha a ,Gomir“-ben felvetett szép eszme altald-
nos 6hajji vilik, vezire ne akarna lemmi e di-
cso iigynek.

De bocsinat! Most jut eszembe, hogy ez
nem is tartozik a ,Fovirosi levél“ keretébe. Do
azért tudom indokolni elébbi tévedésemet. Esz-
me rokonsig utjan tolakodott tollam hegyire ez
a fenti par sor. A  Belle voue“-ben tartott da-
los-ismerkedési estélyen hallottam a polgirmes-
ter iidvizlésére adott vilaszban, hogy a dalko-
rok ezentul is teljesiteni fogjik magasztos tisztii-
ket : magyarositani dalban, nyelvben, érzelemben.
©Olyan jol esett volna litni a dalosok sordban
csuk egy gomiri egyesiiletet i, vagy legalibb
k’piseletét. Losoncz, amely viros pedig Gomor

székhelyének olyan vetélytarsa, mint — hogy so-
kat ne mondjak : Kérosnek Kecskemét, ebben
is tul tett rajtunk, a ,Losonczi dalirda* képvi-
seletében Bellak elnok itt van az iinnepélyen,
bir az egyesiilet nem vesz részt a versenyben.

29 fokos meleghen nyakig begombolt atil-
liban, meleget fogd szalonsltinyokben gyiilekez-
nek a derék dalirok naponként az oktogon-tér
szomszédsagiban, nehéz selyem ziaszioknak hosz-
szfi, aranyhimzéses szallagjaival is sulyosabbé
tett terhe alatt nyognek a zidszlotartok, s tiz-
ezernyl nép altal kisérve vonulnak ki a ligetbe,
a verseny szinhelyére, S szol a magyar dal an-
dalitdan, lelkesitve.

E hét a litvinyossigok nagyhete.

I8-dn, midén oly sok szép Ilonkidnak do-
bog a szive a sok szives gratulitiok virisa koz-
ben a pesti oldalon fekvo kaszirnyikbol diszbe
oltozve vonult 4t Buddra a vérmezore a katona-
sag, zengd katonazene verte fel az ¢bredd 16-
virost, harsény vezényszo riad, zorren a fegyver,
dithorog a nehéz dgyn, diszszemlét tartanak a
SVirmezon® 6 Felsége sziletése napjin. A ta-
hori-mise iinnepéiyessége meghatja a lelket, a
Vol kik

most hit himuléi az dinnepdlynck, de a loyalitds

disz-tiiz extizisha hozza a katonakat,

tovabbi  gyakorlisiban  megakaszt az  afvikai
noség.

A holdogasszonyl iinnep is sok  Litvinyos-
sdgot hozott, Minden drnyékos hely rezervilva
volt az egész periféridn izzadd  katonabandik,
veritékhen fiirdé svib trombitisok, hiségmek ha-
talmasan nekigombolkozott cziginyzendszek fu)-
tak és huztik arnydkban izzado kirinduléknak.
Olyan nagy voit a hiség, hogy a népligethen
uto'sé esoppig kiittak mindentéle  czitrom- és
mitlnaszirpis trissitot, mely azota, hogy a ko-
lera bizottsig tiltja az élvezdsét igen nagy ke-
resietnek orvend, a friss hideg vizet drulé gve-
rekek tokepénzt szereztek e mapon, a  nagy to¢
halillomanya trojai hiborut folytatott egy bedo-
bott jégdarab 16l6tt, az dilatkert oroszlin pdirja
pilma ligetnek nézte a ketreczdét korito dkdczot,
s azt almodta nagy kéiesen, hogy tokiva vilva
uszkal a jeges tengerben,

S daczira mindennek, mnlatsig mulatsigot
ér. Margitszigeten, Svib hegyen, Klemens-ven-
dégloben, a romai fiirdokben majdunem esténként
tanczmulatsig, vagy jour van, jo kedélyben kel-
loleg trainirozva virjuk a kolerdit. A szinhizak
kezdenek életet nyerni ujra, a czirkuszban nem
lesz mir tobb birkozds, igy mir talin nem le-
sziink holdkorosok az unalom miatt.

Fovarosi.

Idérendi naptar.

Aug. 20-an: A giémirmegyei dlt. tanito-
egyesiilet kizponti vilasztminyanak iilése Rima-
szombathan,

Aug. 23--24-én: A gimirmegyei dlt. tau.‘

egyesiilet kizgviilése Jolsvin,

Aug. 29-én: Loétenyésztési jutalom-dijosz- -

tas Rimaszombathan.

Aug. 29--30-an: Orszigos visir Rima-
szombathan.

Aug. 30-31: A ,rozsnyé-cgyhizmegyei
kath. tanité-egyesiilet® kozgyiilése Rimaszéesen,
y Aug. 30—-31-én: Pot-javité és felviteli
vizsgik a rimaszombati egy. prot. fogymna-
siumban,

Aug. 3l-én: Orszigos visir Jolsvin.

Szept. 1-én: Javité vizsgik a kozségi
elemi fin-iskoliban. |

Szept. 9--10-én: Orszigos visir Feleden.

——

"HIREK.

— Lapunk jelen szima a kettés iinnep

miatt kivételesen ma, Szent Istvan nap-
Jan jelenik meg.

— A kiraly sziiletésnapja. O Felsige a ki-
rily folyé hé 18-in toltitte be életének 62-ik
évét. A sziiletésnapi évfordulé alkalmabél a rom.
kath. templomban iinnepélyes hélaadé istenitisz-
telet volt, melyen Mész aros Balint plebinos
celebrilt fényes segédlettel. Az iinnepélyes isteni-
tiszteleten a kir. torvényszék és jardsbirésig, a
kozigazgatisi hatosagok, pénziigyigazgatésaig, a
h}va:al fonokok vezetése alatt testiiletileg vettek
részt.

Kinevezések. (O Felsége a kiraly
Kolbay Sindor beszterczebanyai kir. jaras-
birdsagi albirét a rimaszombati, — Dr.Per-
jéssy Mihdly szegedi aliigyészt a fehér-
templomi  kir. torvényszékhez birakka, —
Frits Ferencz edelényi kir. jarasbirésagi albis
birét pedig a rimaszécsi Kkir. jarasbirésighoz
jarasbiréva nevezte ki. — O Felsége a ki-
raly farkasfalvi Farkas Gézat a kassai
m. kir. 5. sz. honvéd-huszar ezredhez had-
apréd tiszthelyettessé nevezte ki, — A m
kir. foldmivelésiigyi miniszter So 6s Lajos,
Hurray Emil és Vitalyos Jozsefposta
és tavirdai tanfolyam hallgatékat ideiglenes
minéségben posta és tavirda gyakornokokka
nevezte Ki. ok ;

— Halalozasok. Hadd szdljon felile szeretd
oreg sziileinek a gyviszdala: Fnlmllu.'t,l_-tlcl} ked-
ves leinyunk, Batta Gydorgyne szivelelt
Nagy Emilia az 1834-ik év julius 15-én 1iju
korban elhunyvin, hdrom fiut és egy 9 hetes
lednykat hagyott hditra, ez ntobbit’ mit anyja
képmisit 8 év ota nagy szeretettel uevn-!tx}k,
benne szenvedett vesztesigiinkért  kirpotldst
taliitunk, 6 volt hajlott korunk o6rdme, vigasz-
talisa. Es ime ez a kedves kis unokiuk, Batta
Miluska a gyilkos jarvinynak lon dldozata,
3 napig tartoit iszonyu kinjai utin artatlan
szive megsziint, dobogni, szépen fejloditt lelke
roncsolt porhiively¢hol édes anyjihoz ripiilt az
‘gbe, itt hagyva hdrom kis batyjait: Gy or-

gyvot, Pilt és Istvant; édesatyjit:
Batta Gyirgy simonil lelkészt, magy-

batyiat: Valyi Nagy Pal dévai h. pénzigyigaz-
gatot, nejét 6-kili Simon Petroneliat s gyerme-
keit: Palt, Dezsct Katit, Margitot és Emiliit, s
minket forrén szereté mnagyszileit, kik utina
sirva megviink a koporsoba. Driga kis halottunk
f. ang. ho 17-én délelott 9 orakor fog az ev.
ref, egyhiz egyszerii szertartisa szerint a tor-
nallyal sirtertben nyugovo tdesanyjthoz takarit-
tatni. Egyediili vigaszunk az, hog, i is nem-
sokdra hozzajuk megyiink, ckkor Criilm fog szi-
viink s ¢romiinket solia senki el nem veszi tio-

limk — Tornallya, 1892 aug. 15. — Nagy Pl
ev. ref. lelkész &s Per)issy Emiha uagy-
szillék, — Osvald Frig.es helybeli m. kir.

adohivatali ellendr 3 éves Lis lednya, Margit,
. ho 17-éu diphteritisben elhalt. Temetése nagy
réazvét mellett £ hd 18-in ment véghe, — A g-
teleken Baksay Dianiel ev. refl leikiész
neje sziill Gondol Saroite £ hé 15-én hosszas
szenvedés utan elhunyt. Haldla  virosunkban is
tihb  csalidot ejtett gyaszba. Legyen nekik
kinnyii a fold! — Hertsko Bertalan helybeli

Jouirit ords és ékszerdsz neje t. ho 19-in regoeli

2!/, o6rakor hosszi ¢és kinteljes szenvedés utin
aszhorban e himyt, A korin elhunyt fiatal nét
férje és 3 gyermeke gydszolja.

— Temetés. Lapunk muit szamdiban rovi-
den megemlékeztiink azon gyidszos veszteségril,
melyet a rimaszombati dgostal hitvallisu evang.
egyhiz, kintor-tanitdja, Prunyi Vilmos halila
altal szenvedett. A megboldogult f6ldi marad-
vanyal f. é. angusztus 15-én délutin 3 és i@l
orakor helyeztettek orok nyugalomra. A gyisz-

szertartis az ag. hitv. ev. templomban — hol a
ravatal felillitva volt — ment végbe. Elobh a

kozinség énekelt gyiszéneket, majd az dg. hitv,
ev. egyhiz ¢nekkara adta el6 gyiszénekét,
mire Liszkay Jinos rimabrézéi ag. hitv. ev.
lelkész tartott gyonyori szivhzszolo gydszbe-
szédet az elhunyt koporsoja felett, mely a jelen-
levi gyaszolé kozimséget kinnyekre fakasztotta
s miutin njbol az énekkar mondott el egy gyisz-
dalt, a koporsét a templombdl a halottas koesira
helyezve, a hosszn temetési menet megindult a
temetébe. A sirndl az elhunyt pdlyatirsai ne-
vében Farkas Jozsef rimabrézoi tanité mon-
dott meghaté bucsiubeszédet. A temetésen a
megholdogult  kartirsai s tiszteloi felette nagy
szimban voltak jelen, ezzei rova le az elkilti-
zGtt munkds szellem irint a kegyelet ¢s hila
adojit. Az egyhiz kivetkezi gyiszjelentéshen
tudatta hit munkisinak haldlit : ,A rimaszombat-
tamdstali dg. hitv. ev. egyhiz tanicsa a veszte-
ség fijdalmitol megilletodve jelenti kintortani-
tojinak, Prunyi Vilmosunak kizhasznu
élete H9-ik, tanitéskoddsa 40-ik s itteni miiko-
dése 29-ik évében, Rimaszombatban, 1892, évi
augusztus hé 13-in, délutin 3 dérakor, hosszas
szenvedés utin bekovetkezett elhunytit. A meg-
boldogult pormaradvinyai hétfon, f. hé 15-én
délutin 3 ¢s fél érakor a templomban megtar-
tandé temetési szertartds utén kisértetnek a
helybeli sirkertbe:érok nyugalomra. — A hii és
buzgé munkdst nyugtassa az Ur kegyelme s
legyen dldott emléke! — Rimaszombat, 1892.

évi augusztus hé 13-dn. Az dg. h. evang. egy-
héztanacs.“ . N



— Figyelmeztet!ﬁk a kereskedéket dés ipa-
rosokat, hogy ma, Szent Istvin napjin, a va-
sarnaplt munkasziinetrél szélo torvény értelmé-
ben munkasziinet tartandé. LA '

..— A valutatirvények. A hivatalos lap aug.
1-iki szdma kihirdette az Gsszes szentesitett va.
luta?iirvénye'kgt. Egyuttal napviligot litott a
a penzigymimiszter 2325. szimu rendelete mely-
lyel a  koronaérték megallapitasarsl 52616 1892.
evi 17, torvényezikk folyd augusztus hé 11-én
Iépett élethe. A most emlitett torvény életbe-
Iépte mindaddig, mig az uj pénzek kiverve nem
lesznek, gyakorlati fontossaggal csak azon reész-
ben bir, mely fizetéseket ausztriai érték helyett
koronaértékben is megenged. Ide iktatjuk tehit
a hivatkozott tirvény 23. §. erre vonatkozé re-

szét :  Mar a Jelen  torvény hatilybaiéptétol
kezdve minden fizetés, a mely ausztriai értck-
ben — még pedig akir érczpénzben, akir nem
abban — teljesitendd, a fizetésre kotelezett fél

tetozise szerint koronaértékbeli arany érmekhen
15 teljesithetd olykép, hogy a hnszkoronis arany
érme tiz osztriak ¢rtékii forinttal, a tizkoronis
arany érme pedig Ot ausztriai értékii forinttal
seimitando. Ugyanez a rendelkezés kiterjed az
egviiorontsokra s a koronadrtékre szold nikel
¢s bronez érmekre is, figvelemmel azoknak a
jelen torviény 19, §-iban  megillapitott fizetdsi
erejere, meg pedig olyképen, hogy az egy-ko-
romss otven, a huszfiltéres tiz, a kétfilléres egy,
az egyfillires  1él ausztriai értékii - krajezirral
szarintando.=

— A polgari olvasokor <zokott nyiri tincz-
mulatsagit folvd hé 14-én tartotta meg a Szé-
chienyi kert kordindjen. A mulatsig minden te-
kintetben sikeriitnek mondhatd, mert az erkol-
et stker mellett az anyagl ul'('(iml"n'\' 15 megie-
hetos volt, amennyiben H4 frtot jovedehnezett
az olvasokornek. A mulatsig a legkedélyesebb
hangulatban egész esti 10 driig tartott.

— Elsd magyar hyppodrom czimii plakito-
kat leliet Litni az  utczasarkakon., melveken
.\1.‘! rg ae s Al:u.l:'n' losonezt  illetdséoit egyén,
mint igazgatd adja tadtul a nagydrdemii kizin-
Seonek, lm;_[.\' 12 taghdl A0 eromiivisz, légtor-
Nz és antispiritiszta tarsulatival helyben a  Hu-
szar téren* eloadasokat tart. — No az is ritka-
i, hogy magyar ember ilyen miivészetre adja

a l‘-:i(-!.

Sagr,

Betires. Folvo Lo 16-"u reggel 6 451,
Orakor dzv. Hlavies Andrisnd sziil. Sods Bor-
bila helvbelt lakosnak, Szijgvirto-uteza 36, sz, a
levo lakidsiba egy oliheziginy akként hatolt be,
hogy a nyitva levo pitvarbol nyild szoba  zirt
ajtajat a ndala levo fejszével befeszitette. A szo-
biban levd Jddit egv magy olloval feltirte és
abbol két drb. B frt (rtékit eziist  gyiiriit ello-
pott, azonban a kirosult dltal tetten dretve,
ildozibe vétetett s a rendorség dltal elfogatott,
A tettes magit J  ni1 Kilmin zemplénmegyel
szaboleskan illetoséginek mondotta. A rendor-
kapitinvi hivatal a tettest dtkisértette a kir.
igveszséghez.
— Betoréeses lopas. Virosunkban egy idd
Ota a kozbiztonsigi dllapotok nem valami fényes
libon dllanak, amennyiben most rovid 1dé alatt
taobh  betoréses lopds lett elkotve, melyeknek
tetteset renddrségiink kézrekeriteni kiépes alig
volt. F. hé 17-ére virraddra azutin valam élelmes
~szabad iparos® magihoz a renddrfokapitinyhoz
litogatott el vendégszereplésre. Az ablakon ke-
resztiil a szobdba miszott, onman a tokapitiny
ar aranydrajat és pénztirezajit elemelve — mint
aki legjobban végezte dolgit — az ajton ke-
resztil tdavozott. Bizony szomoru dllapot ez, de

ha rendireink — a helyett, hogy a koresmik ¢és
kivéhizak ajtajaiban dcsorognak — Orjarataikat

pontosan teljesitenék, ilvenek nem igen tortén-
nének meg.

— Miikedveldi eléadas. Jolsa viros miiked-
velol 1892, évi szeptember hé 23-in Jolsvin a
-Korona® vendégli termében a megyei tanitoi
segély-alap, az Eotvos ¢s drvahdzi-alap javira
jotékonyezéli miikedveldi szini, eléadist rendez-
nek. —— Szinre keriil Berezik Arpid 3 felvoni-
sos vigjitéka : A Hazasitok.“ — Kezdete este
71/, orakor. — Az elbadist tinczmulatsig kiveti.

— Szalai. A ,Szalai“-féle hirdetési kioszk
feltaliléja  talilminydnak tokéletesitése végett
Périsban jart, honnan visszatérve, nagyobb vi-
déki virosainkben egymasutin dllitja fel a hir-
detési kioszkokat, melyek — mint pzt a nekiink
bemutatott fénynyomatu oszlopkérek mutatjik
— diszesek és mindenek felett czélszertiek. S za-
lay a Delaval Geo E. kassai vas- és sod-
ronyiru ezégygel egyetemben a .tan:icghoz 'l'(é_ryf'apyt
nyujtott he, az irant, hogy ilyen hirdetési kiosz-
kok felsilitisa vérosunkban is megengedtessék,
a mi ellen — ugy halljuk — a tanicsnak semim
kifogisa. Egyelore négy ily kioszknak a felalli-
tisa van tervhe véve és ezek a fitér négy sar-
Kin lesznek elhelyezve.

= A sehwajezi kormany azon intézkedése,
hogy a Schwajezba bevitt tojis, 16szér és déligyii-
moles killdemények, a végbél, hogy a szerzidé-
ses tarifp szerinti elbdndsban részesiiljenek, szdir-
mazisi bizonyitvinyokkal voltak ellitanddék, ha-
talyon kiviil helyeztetett. Errél a miskolezi ke-
reskedelmi és iparkamara az érdekeltcket értesiti.

— Halalos iités. Az 1890. év szeptember
Ién Bittala Pil, Bittala Istvin, ¢s Bit-
tala Mityis testvérek és ottiliai lakosok Gyu-
bakén jirtak. Bittala Pal és Istvin betértek
a gyubakéi koresmaba s ott taliltak Furtak
Janost, az idb. Bittala Mityas szolgijat, ki gaz-
ddjinak 6krein gabonit fuvarczott Dolindra. Egy
liter pilinka eifogyasztisa utin mindharman haza
indultak ; Bittala Pil egyenesen haza ment, Bit-
tala Istvin ¢és Furtdk Jénos azonban Dolindn
a koresmiban maradtak. Este 10 6ra tijban a
a Bittala Matyis okrei a szolga nélkil értek
haza és az ndvar keritésének neki menve abba
beleakadtak ; Bittala Mityasné Bittala Palt hivta
segélyre, ki az okriket kiszabaditotta a keritis-
bil s azzal a kizvetlen szomszédban levi sajit
hiza elott leiilt. — Mintegy félora mulva Bit-
tala Istvin és Furtik Jinos ittas dilapotban Laza
érkezett s Bittala Pil szemreliinydsokat tett Fur-
tik Jinosnak, amiért az okriket elbagyta, mi-
bol koztitk elobb széviltds — majd dalakod is
¢s pofozkodas keletkezett s a tovabbi tetileges-
séget csak  az  asszonyok  kizbelépése akadi-
lyozta meg. Ekkor Iépett ki a sajit hizibo!
Bittala Istvin s minden sz6 nélkiil Bittala Pilva
timadt, torkon ragadta, iitiegelte s nyakit meg
i5 viéreste, ce Bittala Mirton kozbelépett, —
Bittala Pil podig nejével haza felé indult. Bit-
tala Istvin ekkor egy kardval felfegyverkezve
utinok ment és a Bittala Pl fejére egy iitdst
mért, de ez félre hajlott s az iités neje vallit
érte. Az ditéssel egvidejttleg Bittala Istvin —
mivel nagyon ittas volt — hanyat esett, mire
Jittala Pal egy falapitot kapott fel s azzal Bit-
tala Istvin bal mellére iitott egvet, a ki felu-
gorva piar lépést tett, de Osszerogyott s azonnal
meghalt. A bonez-jegyzokinyvre fektetett orvosi
velemény szevint a haldl oka agy és5 tido vér-
boség volt, mely az iités okozta rizkodis és a
mellkas Osszenyomisa folytin jott létre, azonban
aunak halilos kimenetele csak egyéni volt, s a
nagy mérvii ittassignak tulajdonithaté. A rina-
szombati  kir. toryényszék, Bittala Pdlt halilt
okozott sulyos testisértés biintette miatt vonta
felelosségre és e miatt 11/, évi birtonbintetésre
itélte, melyet agy a kir. tabla, mint a Curia is
helyben hagyott. — Az itéletet f. ho 17-én hir-
dette ki a kir. torvényszék az elitélt elott s
nyomban le is tartéztatta.

— A dynamit. Maretyik Andris hosz-
szaréti legény valshol egy dynamit tiltényt ta-
lalt s azt addig forgatta, iitogette, mig a toitény
elsitlt s a legény jobb keze fejét dsszezuzta. A
silyosan sériilt legényt a megyei kiozkdrhizban
vették dpolis ali.

A m. kir. allamvasutak iizletvezetisige
az altala kezelt {6 és mellékvonalain levo
szes 208 db. tizedes és 13 db. szizados mozgo-
sithatd régi rendszeriic mérleg fentartisira s
javitasi munkdilataira nyilvinos pilydzatot hirdet.
Az ajinlatok f. évi szeptember hé 10-ének déli
12 ordjalg az emlitett iizletvezetoséghez kid-
dendok be. Errél a miskolezi kereskedelmi és
iparkamara az érdekléddket azzal értesiti, hogy
részletesebh felviligositisokkal szivesen szolgal.

—~ A kassai kozos biztosito bizottsag az
Eperjesen, lIglon, Beszterczebinyin, Kgerben,
Miskolczon, Marmaros-Szigeten, Szatmdron, Ung-
viaron, Nyiregyhizan elhelyezett cs. és kir. ko-
zis hadseregbeli és m. kir. honvéd-csapatok ke-
nyér és zabszilkségletének biztositisara pilydiza-
tot hirdet. Ajinlatok az elsé ot dllomisra nézve
1892, szeptember 9-én délelott 9 ordig Virpa-
Linkdn Munkics mellett a cs. és kir. élelmezési
raktirnil teendok vagy wynjtandék be. Errol a
miskolezi kereskedelmi és iparkamara az érdek-
lodoket azon megjegyzéssel értesiti, hogy bo-
vebb felviligositissal szivesen szolgil : a Miskol-
czi kereskedelmi és iparkamara.

— Vigyazatlan kocsis. Rozsnyén f. hé 4-én
Cservenak Jinos egy iires szillito kocsival
elgizolta Burdiga Jozsef rudnai illetdségii
17 éves fiut. A kocsi kerekei a fiunak mindkét
liban keresztiill mentek. A vigvdzatlan koesis
ellen a sériilt anyja megtette a feljelentést.

— Elfogott tolvaj, Rikoson wég ez év ja-
nuar haviban az ozv. Rincso Jiposné lakdsi-
bél ismeretlen tettesek egy Orat ¢és két darab
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aranygyiiriit loptak el, s akkor a tettes nyomira

akadni nem sikeriilt. Csak most siilt ki, hogy a
lopast Szenko Jinos Pil molnirlegény ké-
vette el, a ki — mint kirosult fidnak jo ba-
rdtja — a hdzhoz jaratos volt. A két gyiirit

szeretdjének adta ajindékba, az orit pedig ja-

vitds végett az ordshoz vitte. A csendirség az
enyves kezii j6 baritot f. hé 11-én a n.-rczel
kir. jarasbirésig partfogisiba ajinlotta.

— A cholera behurczoliasanak meggitlisa
tekintetéhdl a  es. és kir. hadiigyminiszterinm
az Oroszorszagban tartozkodo hadkiteleseket az
idei fegyvergyakorlat s az ellenérzési szemlén
vald megijelends alél felmentette,

~ ROVID HIREK. Dr. Ldcherer Tamis és
Baksay Istwin Brasséba utaztak, hogy a ma-
gyar ouvosok és természetvizsgilok évi nagy
vindorgyiilésén résztvegyenek. — Szerencseét-
lenség. Demjin Pl gesztesi lakos jobbkezd't
a esépidgép szijja elkapta és kezefejév egészen
Osszetiorte. A vigyizatlan embert beszillitottik
a megyei kozkorhizba. — A mének kiselejtezése
végett gr. Szapary Péter {oldmivelésiigyi
miniszteri osztilytandesos, Sehmid Jézsef, a
[6tenyésztési  iigyosztily vezetdje, gr. D e gen-
feld Lajos ndgridmegyei {6ispin és Fad-
lallah el-Haded Mihily érnagy a mult hé-
ten varosunkban 1d6zott.

Piaczi arak

Rimaszombathan ang. 19-én tartott hetivisaron.

Termények | m:(nt”:l‘.ﬁ-l Ar 100 kgmonkint
Buza ..... | TH-TT7 7.50 7.20
Buza . ....| 78-80 7.20 7.50
Feles ... .. 4 7.00 7.10
[Rozs L7072 650 | 660
Arpa ... .. 60—62 5.00 5.20

TN 62—66 5.60 6.00
LB i5 5 55 39—41 5.50 5.50

G R 41—44 | BSO 6.00
Tengeri. . . . 4 4.30 4.50
Koles . . . .. — 5.00 5.50
Széna . . . . . 1 - L 200 2.20
Zsupszalma . . | - 1.70 1.80

GY TANULO felvetetik

Fabri Karoly ezelitt Sechlosser
Lajos vegyeskereskedésében
~ROZSNYON.

153,
1892 SZaq.

Arverési hirdetmény.
A tornallyai kir, jardsbirésig hivatali és
foghizhelyiségének 1893. évi fiitéséhez sziiksé-

ges és pedig:

a) hivatali helyiségek részére 431%/,,
b) afoghaz hélyiségek részére 1137/,

Osszesen 5449/, kbm.
tiizifa menyviséguek szallitdsira a 1568/92. eln. sz,
alatt végzissel nyilvinos drlejtés rendeltetvén el,
annak megtartisira hatdrnapul f. évi szept. ho
23. napjanak d. e. 9 ordja Tornallydira, a kir,

jarasbirosiagnal kitiizetik ; mire a villalkozni ki-

vinok azzal hivatnak meg, hogy az arlejtési fel-
tételeket a hivatalos ordk alatt ezen kir. jaras-
birdsig iktatohivataliban béarmikor megtekint-
hetik.
Kir. jﬂl’:’lslvil'l')sz'lg.
Tornallydn, 1892, angusztus hé 8-an.

BORSODI,

kir. jarasbiré.

A baré Vay Dénesné tu-
lajdonat tevé derencsényi és szilis-
tyei erdé jelentékeny mennyiségii idei
makktermése f. 1892. évi szept. ho 8. napjan
délutan 3 érakor Molnar Jozsef
iigyvéd ur iroddjaban, Rimaszombat-
han nyilvanos arverés utjan el fog
adatni, mely czélbdl a venni szinj

dékozok a megjelolt helyen és idében

tisztelettel meghivatnak.

Jp—" p



1881/1892. tk. sz.
Arverési hirdetmeényi kivonat.

A rozsny6i kir. jirisbirésdg, mint telek-
konyvi hatésig kozhirré teszi, hogy a jolsvai
takarekpenztar végrehajlatonak Bartok Andras
sifir végrehajtast szenvedé elleni 135 frt tike
s jarulékai irinti végrehajtasi ugyeben a rima-
szombati kir. torvényszék, a rozsnydi kir. jaras-
birdsag teriiletén levé Gacsalk kozségben fekvd,
a gawalkl 83. sz. tkvben Bartok Andris safar
nevén allé 166., 158., 159., 161. hrsz. és 46. 6.1.
sz. 160 frt becsértékii ha/ udvar, kert, ecsiir,
istalls, s b—28. sorsz. a. szantok, kert,ek, vala-
mint a 4568. és 1566. hrsz. rétekbol allo 269 frt
becsértékii ingatlanokra az drverést fent ezennel
megallapitott kikialtasi arban elrendelte, és hogy
a fentebb megjelolt ingatlanok az 1892, évi
szeptember hé 14-ik én Gacsalk kozség-
ben, a biré hazanal megtartandé nvxlv«mos ar-
verésen a megiilapitott kikialtasi dron alél is
el fogmak adatni.

Arverezni szandékozok tartoznak az ingat-
lanok becsdrdnak 109/-it készpénzben, vagy az
1881. évi LX. t.-cz. 42. §-dban jelzett arfolvam-
mal szamitott és az 1881. évi november 1-én
35:5) sz. a. kelt igazsigiigvl miniszteri rendelet
8. §-dban kijelolt ovadékképes értékpapirban a
l\ll\lll(]ntf kezéhez letenni, avagy az 1531, LX.
t.-cz. 170. §. értelmében a hmdtpc ‘nznek a bird-
sagnal eldleges elhelyezésérsl kiallitott szabily-
szerii_elismervényt dtvnlgxlmtni

Kir. jarasbirésig mint telekkonyvi hatosag. |

Romnu\o, 1892, junius 9.

Tichy, kir. jarisbiré.
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| FURDOIDENYRE]

NOI' FURDOKOPENYEK.
NOI FURDOKALAPOK ES SAPKAK.

NOI FURDOOLTONYOK.
NOI NAPERNYOK

bamulatos olesé aron.

MASIROZ0 KEZTYUK.

NOI KALAPOK.

NOI DEREKAK.
<O

Férfl, néi s gyermek

TURISTA-INGEK,

IK(");VID ARUK,

FERFI-, NOI- ES GYERMEK-OVEK.

| Selymek, pamu-
otk tok, czérnak,
T

HE. .. TUHIMZO
KESZULEKEK

Férfl ingekben roppant nagy raktar, legjobb kivitelben és legolesébb arak.

KEIRTE

('A A\’/ti\“a\*ft IRV S \‘A
A ' Cy

!:. A.'J";A AY"'. AYA, :A ’

}TI}MI}TU‘I'N KJJA,’K.

| . L
MM\:‘M\V FALTAE S“M REBRI[PP

minden anyagbdl roppant nagy valasztékban, csipkék, szallagok, fatyolok, zsebkenddk, minden szinben és minoséghen.

LEANY- £S GYERMEK-KOPENYEKBEN

ORIASI

FIU-,

NOI ES LEANYKABATOK,

Mindezen elésorolt és még sziz mas czikket a nagysrdemii kozonség

Nyomatott Gyﬁrﬂ’y P G. kladé konyvnyomdé,]ﬂban leaszombatban

NAGY RAKTAR ES

LEANY-

BAMULATOS OLCSO ARAK,

ES GYERMEK-RUHAK ES KOTENYEK.
% NOI FEHERNEMUEK.

becses figyelmébe ajanlom.

Teljes tisztelettel :

Lbfkovics Lipot.

o o v
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Napi sajto és a vidéki lapok.

A ki a modern hirlapirodalommal komo-
lyan foglalkozik, nap-nap utin igen sok oly
adatra taldl, mely bizonyossd teszi, sit meg-
gyozidéssé érleli azon véleményt, hogy a kiz-
vélemény ecsinalisa legkevéshé sem tudomany,
hanem csak egyszerii humbug,

A napilapok annyiféle targyrél szélnak
naponta, hogy azt megemészteni nem a gon-
dokkal teli f6, hanem még az éhségtél korgd
lires ts logegészségescbp gyomor sem birna.

Ks ugy latszik, napi lapjaink ezt nem-
csak hogy tudjak, hanem egyenesen szamita-
nak is ra; tudjak, hogy a ma olvasott
czikket a holnapi kiszoritja, s ép azért leg-
kisebb lelkiismereti dolgot sem esinalnak ab-
bol. ha czikkeikben a pszihologia feje tetejére
all, a bgika cziganykereket hiny s az igaz-
sagnak a nyaka van Kkitekerve.

Kiilonds pedig e tényben az, hogy azok,
kik munkassiguk és tehetségiiknél
vatva volnanak

fogva hi-
maradandot  al-
igyekeznek ily vasari mun-
kaval nevet és falatot keresni.

nagyot és

kotni, ép azok

A hetilapok, a vidéki ‘kozlonyik, melyek
kérdések megvitata-
sira s javitasara vannak mar létezésioknél
fogva rendelve, csak

egves egetd  tarsadaimi

morzsakon tengdodnek.
A ki irni tud, mar mintegy szégyenli,
ha egy-egy Kiozleménye valamely vidéki heti-
lapban megjelenik, azutan t6ri magat boldog
boldogtalan, hogy nevét a fovarosi napilapok
hordjak szét sebes szarnyakon a Karpatoktol
az Adriaig.
A Kkinek

kilteménye, a

a .Hét“-ben

« Budapesti

megjelenik  egy
Hirlap“-ban egy
czikke, az mar ¢ ak félvallrél, mosolyogva

fog szélni egy vidéki laprol, mely aztan szinte
kimondhatlan kegynek tekintheti, ha az iinne-
pelt zsurnaliszta egy hasznalhatlan rongyot
juttat konczil a vidék kicsinyke kozlinyének.

Ennyit tesznek legtobbnyire azok, Kkik-
nek a kotniok, gyarapitaniok kellene, mert van
erejiik hozza.

Azok ellenben, kik még alig tapasztal-
tak tibbet, mint hogy a papiros nagyon tiiré
allat, melyre mindenféle bolondot le lehet irni,
azok csak ugy ontik vezérczikknek, tar-
czanak szant siiletlenségeiket s kiildik czélt
tévesztve a ,Bolond Istok“ helyett a komoly
iranyu vidéki lapoknak.

Es mivel ily bolondgombak nagyon gyak-
ran ékeskednek egynémely vidéki lapok élén,
— a nagy kozonség nagyon hamar kész a
biralattal az Osszesre nézve és az -isszeha-
sonlitasok alkalmaval ezer ajkrol hallatszik e
~Ccsalhatlan® itélet : egyforma mind; egyik 19,
a masik egy hijjan husz.

No mar bocsanatot Kériink, ne méitoz-
tassanak ily hanar itélni s egyesek hibaja

végett az egész vidéki hirlapirodalmat el-
itélni.

Vidéki lapokra sziikség, nagy sziikség
van. Kgyes vidékeknek ezer és ezer égeto

kérdésiik, ezer és ezer gvogyitandd sebiik van.

A napilapok sem a parcialis kérdések
fejtegetésére, sem a lappangd sebek gyogyi-
tasira nem érnek ra.

Kell tehat lenni egy csarnoknak, hol egy
megye vagy egy vidék talalkat adjon egy-
masnak a kozos erdvel gyiogyitando bajok or-
voslasara, mivel
erd, mig a megoldott kévének minden szila
szét hull.

csakis egységhen van az

K csarnokban kell megszélalni a néma

fajdalomnak, e csarnokban kell gyégvirt ren-
delni a sebre. ,Néma gyermeknek az anyja
sem érti a szavat,“ — Kkozlony nélkiil pedig
néma gyermek a vidék.

Tehat a kozinség ra van szorulva a vi-
déki lapra, mint organumara, s a vidéki lap
a kozonségre, mint fentartdjara.

Es e viszony bizonyos véd- és dacz-
szivetséget invo.val magaban, melynek kellé
¢és tapintatos megtartasabol a koziigynek csak
nyeresége lehet.

A koziigy a czél; azért aldozatot hozni
a kozonségnek vgy mint hirlapnak elenged-
hetlen kotelessége.

Rauk vonatkoztatva e szabalyt -
tartottuk-e, és hogyan? — arrdl
és partatlan kritika.

meg-
itéljen a

Nemzeti szellem megyeénkben.

Hatalmassigok ravasz tendenczidja, a tir-
sadalmi rétegek koziott uralgott fesziilt viszony,
mondhatnok: kaszt-kitlonbsé g, a hazafisignak
eléhetolt  dnérdek, egyenetlenségek, a tatar-
pusztitis és a szazotven éves tiorok-uralom foj-
togatva tiportik nemzeti szellemiinket. Volt 1d6,
midon  édes hazink nyelvét csak egy-egy por
nép altal lakott falueskiban beszélték. Torténe-
tileg igazolt tény az, hogy a magyar nemzeti
szellemet a magyar paraszt bicta megirizni a
hagyominyos utokornak. Osi dieséségiinket haj-
dan feledés homilya takarta, tirsadalmi életiink
elvesztette életképességét és a magyar nemzet
egy hervadasnak mdult rézsiul tint fel Eurépa
szinpadan.

Ezek a boralisok elmultak, Az alkotma-
nvossig szabadaerija nemzeti életiinket uj életre
kelté, fakadni kezdett a hervadisnak indult
rozsa, tarsadalmunk is visszanyerte életerejét.
Magyar érzés, magyar gondolkodis és a magyar
nyelv birtokiba vette intézményeinket, irodal-
munkat. Haladunk rohamosan a magyarosodis
utjan. Daczira e rohamos haladisnak, huszonit
kiizdteljes évet kellett érniink, hogy nemzeti
szellemiink terjedése  érdekében  létesithettink
egy magyar egyesiletet. A kezdemdnyezés {6-

FOLYO-PARTON.
Ra)z.
(A ,,GOmor* eredeti tarczaja.)

Hogyha szemtannja nem lettem volna en-
nek a killinis torténetuek, komolyan mondom
el se hinném. De az voltam s még ha szemeim,
filleim, tévednének 1s, itt van a névjegytirczim-
ban az a kiszakitott noteszlap, a mire utolsé
szavait sajat kérelmére lestenographaltam. Kz
nem csalhat meg.

*

ig_y volt :

A szomszédunkban lakott a  tiszteletes ur.
Nem jol mondom. M:i laktunk a tiszteletes ur
szomszédjaban, J omodn dzvegy ember volt
szegény, de a beteg gyermeke, meg a sza-
kacsnék gyakori félredugdosisai teljesen tonkre-
tettek az idegeit. Hirtelen haragba jott, indula-
toskodott ; mig az édes testvériescse, a ki vala-
melyik altoldi-gymnasiumban tanirkodott, igy az
anyagiakkal kevesebbet kellett bajlodnia, mint
a papbityjanak, tarsadalmilag routinirozott, vig-
kedélyii, szalonba termett férfin volt. A mult
{arsangon hazasodott s megigérte a .bilfyjul,lu}\':
hogy az uj asszonyt be fogja mutatm a vakici6
folyamin. A testver lizas tevékenységgel virta
a testvért. A szobakat ujbol festette, a butoro-
kat nj huzattal vonatta be, a régi cselédséget —
ezek kiozt a paraszt zsinerii szakicsnét — el-
csapta, a szomszéd virosbol hozatta meg az 1gus
kocsist 1s.

A szakdcsné meg echt parizien volt.

Szdval, virta az Gcscsét.

Mert héat a fiatal asszonynak kényelem kell.
Az Aladir ocese leveleibél azt vette ki, hogy
mar 6 is egészen rabja lett a varosok banails
civilizatorius torekveéseinek. Nem is csoda. Hu-
szonit esztendos kordig sziintelen a konyveket
bujta és kiizdott az anyaggal, az anyagtalansig-
gal. Talin tobbet szenvedett érte, mint a szel-
lem: kincsekért. Van az ugy. Meg is érdemel
méir egy kis kényelmet. Sok'at. szenvedett. 1116,
hogy szenvedéseinek jutalmit elvegye.

Végre eljott a nagy nap. P

Gyonyorii juliusi reggel volt. Aratas 1deje.
ur a tiz Orisi

Erre a napra igérkezett a tanir
onattal. 3

; Nem tirtént semmi bajuk. A fiatal me-

nyeeske vidiman ugrott le a vonatrél, ugy ossze-

csékolta, a ségorkdjat, hogy az én szegeny pai

pom egészen belepirult. Aladér is vig kedélylye

iidvizolte batyjit s nem fogytak ki a beszédhol
A pap bicsi egészen felvidimult, mintha friss
vért kapott volna.

Mikor a tiszteletes két derese megillott a
gangos dépiilet elott, a fiatal asszonyka egészen
elbamult.

— Ejnye ségor ur,
lakisa van!

— Az, a z van.

— Na! Beh kiilinisen mondja azt, hogy
a z van, mintha egyebe nem volna.

— Nines is. |

- Ugyan? En az Aladirtol egészen mis-
k(-pvn értesiiltem.

— Na, hat hiszen van, a mi van, de nincs,
aki nines.

— Ertem, értem! Mir ebbe bele kell nyu-
godnunk. S8 még egy nehiny konvenciondlis vi-
gasztalist akart mondani, de a pap ur kizbe
vagott.

— Jojjon mir be dédes ségorasszonykam,
ugy dllunk itt a koesi elitt, mintha ¢én valami
rosz vendéglitd gazda volnék.

— De bityim! — szolt fedddleg Aladar.

— Na, csak jertek be!

. . . Az asszonyka nem gyoziott eleget nézni
a csinos butorokon, az elrendezés elegincidjin,
a tisztasagon.

Ugyan gondos asszonyka az a te kis fele-
séged édes desém ugy-e.

— Hit az, sz0lt vontatva a tanir ur.

Mintha bizony nem is volnék — duzzogott
Malvinka — olyan furcsin ejted ki a szot te is.
Epen te nem vagy gondos, rendes gazda. Hozz{g
vagy szokva a rendetien lgge‘-ny-élethg,z. Mennyi
bajom is van vele édes sogor ur. Higyje meg,
sok, sok. f 3

— Malvin! Na! — és tréfisan fenyegette
meg ujjival. ;

— Most mir csak azért is meg fogom
mosni a fejét édes férjemuram. Hadd tudja meg
a bityja, kogy milyen rosz maga,

' — De édes!

4 — Semmi édes! Keserii leszek mindjdrt.
Figyeljen csak ide ségor urkim ! Elsé vad :
Nyolez érakor kel. ! V

— Na jol esik neki aludni, _

— s ségor ur mikor szokott felkelni?

— Mikor hogy. Rendesen négy orakor.

— Latod Aladar, neked is igy kellene. Még
ez semmi, Amde konnyelmiien kolt.

maginak igazin csinos

— Mire ?
— Ugyan képzelje, be akarta az életét biz-
tositani, mintha bizony valami beteges ember
volna.

— Hatha baleset éri.

Igazad van bityim. Hatha!?

— Nem gyoézém a butoraimat a szivarha-
mujiatol tisztitgatni.

— Mir ezért csakugyan szidast érdemel.

— Szoéval rendetlen ember vagy te Boga-
racskim y

— Te pedig igen jo vagy Drigim, Edes!

— Te!

— Te!

Es a rendetlen elkezdett rendetlenkedni
olyan formdn, hogy karjaiba zirta a Drigit és
esokjaival halmozta el.

Litja édes ségor ur, ilyen rendetlen ez
az én Mucusom!?

— Litom — s egy kinyeseppet torilt ki
a szemébol, Talin éromkinyek voltak, talin a
keserii visszacmlékezés kimyei? Ki tudja ?

— Délutdn engem is dthivtak, késo estig
tartott a terefere. Kz a pattogé kis asszonyka
engemet is egészen megbabonizott a nyelvével.

Szeretném ide leirni mind, amit beszélget-
tiink, de a dologra kell sietnem. Ennyit is elég-
nek tartok annak egzegetdlisara, hogy a tanar
ur teljesen boldog volt annyi sok kiizdelem utan.

A mit még a kovetkezd sorokban meg
fogok irni, az mar nem ilyen vidor, nem ilyen
naiv torténet, hanem sok tekintetben ekszcentri-
kus, de mindenesetre tragikus.

— — Misnap délutin preferanczoztunk a
kerti lugasban. De a szodasbor, a jaték izgalma,
meg a legyekkel valé viaskodas annyira felhe-
vitettek benniinket, hogy kozosen elhatiroztuk,
miszerint meg fogunk fiirdeni.

Malvinka intett benniinket, hogy még ne
menjiink, még meleg van. Ugy-e te nem mégy
Aladar?

— Oh de hogy is nem. Aladirt viszsziik,
mondd a sogor. : :

— Roszak maguk mindnyéjan. Hat csak
menjenek. De arrdl biztosithatom magukat, hogy
ki fognak kapni télem nagyon.

— Jobb a dorgatériumon minél elébb tul-
esni. Halljuk! Bitran elélegezheted. Itt a fojiink,
kész a nagymosisra. \ S

— Most nem vagyok téli hangtlatban, majd
ha haza jomnek. iy 5 :
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és székvarosunkban tortént és helyesen. Buda- )
pest az orszig kozpontja, hazink szive, mely-
nek elsé sorban kell magyarnak lenni! .

A magyar egyesilet czéljat ismerjiik,
tudjuk azt, hogy ezzel tarsadalmunk is csa}{
egy hatalmas tamoszlopot nyert. A ke"zdeme-
nyezésnek orvendett minden magyar, orvend-
timk mi is. De nem tudjuk elgondolni, — az
orom hatdsatél, vagy mas valamitél nem vetti'}k
észre, hogy nemzeti szellemiink cir(]ekeibezl még
igen sok tennivalénk van nekiink — gomor-
megyeieknek. ' ' .

Csak egy pillantis megyénk népesség
statisztikajara, hogy a ,Kis Magyarorszig®-nak
nemzeti szellemével tisztiban legyiink. Megyén-
ket osszesen 174,810 lélek lakja; magyar van;:
93,695; tot: 74,731; német : 4770; horvit: ]2'};
ruthén: 11; oldh: 3; szerb: 1; vend: 1; egy'vb
nyelvii: 1585. Idegen nyelviiek létszima tehit :
81,185; a magyarsagnak, illetve megyénk lakéi-
nak mintegy 479/,-a. Ez mindenesetre figyelemre-
mélté szam. De ha ezen szimot, melyet talin
a megbizottak hivatali iigybuzgésiga miatt hely-
teleniii allitottak Ossze, nem tekintjiik : akkor is,
ismerve a viszonyokat, batran elmondhatjuk,
hogy megyénket legalibb 7000—8000 olyan
polgir lakja, kik vagy épen nem, vagy nagyon
rosszul beszélik a magyar nyelvet. Ezeket kell
meghéditani nem a magyar allam eszmiinek,
mert annak hivei: hanem a magyar nemzetl
szellemnek, a magyar kulturinak.

Szepesmegye alispanja ez év tavaszin 70
kiozség mnevének dtvaltoztatisival kezdett ma-
gyarositani. Kovetésre mélté példa. Szepesme-
gye kozségei nevének a magyarositasra helye,
szitksége volt és épen azért dicsérendibb a tett.
Nilunk azonban misok e tekintetben a viszo-
nyok ¢és a magyarositist a kizségek lakoinak
magyarositasaval kell kezdeniink. Bontsuk ki a
zaszl6t, alapitsunk egy magyar egyesiiletet. Le-
gyen emnek az egyesiiletnek minden megyénk-
beli tagja; a tagdijakbdl és kizadakozisbol be-
folyt osszeg szolgiljon pilyadijul az ifju nem-
zedék magyarositasa koriil legtobb érdemeket
szerzett egyének reészére.

Mi most leteszsziikk a kérdésben az eszmét
s hazafias iidviozlettel kérjiik a hivatottakat,
hogy karoljik fel és léptessék a megvaldsulis
stadiumaba. Beszélje a magyar nyelvet Gomor-
megyében mindenki, mert csak ugy lehet nem-
zet1 szellemiink erds, ha nyelvében él.

—i —1y.

— Jb lesz akkor 1s.

Elindultunk.

A kapubol visszakidltotta Aladart. Sugott
a fiilébe valamit. Bizonyosan azt, hogy bucsu-
zas nélkiil tavozott. Mosolyogva csokolta meg a
szajat, a kezét.

Egy iide réten mentiink keresztiil. A for-
rosag, a fiiszalakbol kipdrolgd ekszotikus illat,
a hegyek dltal bezart, folyam dltal atszelt, fal-
vakkal kipontozott, erdikoszoruzta volgy azt a
gondolatot koltotte fel benniink, hogy talan egy
ekvatorialis angol parkban jarnnk. Ugy tiz per-
czig tarté séta utin a folyonak fiizzel szegélye-
zett partjara értiink.

Iszonyun ki voltunk izzadva, hirtelen vet-
kezédni kezdtiink,

A tiszteletes ur mondotta, hogy virjunk,
mig lehiilink, mert izzadtan gorcsiket kaphat
az ember a hideg viztél.

— Ismeritek is ti itt falun — szolt Aladar
az orvosi tudoméany haladisinak ujabb momen-
tumait. Dr. Miinich szerint izzadtan kell neki
fekiidm a viznek — az az egészséges.

A tiszteletes ur a bamulé elszérnyiikidés
6-6 hangjit hallata.

— Sohse ijedezz batyim! Nézd, igy megy
ez — s hirtelen leugrott a partrol.

Néztiik, hogy uszik lefelé az drral. Aztin
megfordnlt, visszafelé igyekezett. Gyonyoriien
uszott, akir egy hajéskapitiany. Kidltott nekiink,
hogy menjiink mi is be. Egyszer csak utjanak
kiozepe tajan elkezd bukddcsolni a vizben s az
ar ragadta magival, mint egy élettelen testet.
Eleinte azt gondoltuk, hogy tréfil, de igen ha-
mar a hirtelen valé megdibbenés kellemetlen
érzelme szoritotta ssze torkunkat.

Még nem voltam levetkezve. Ugy félig
vetkezetlen szaladtam egy darabig a parton s
mikor egy irinyba értem vele, utdna ugrottam.

Hajanal fogva vonszoltam ki a partra.

Teljesen élettelennek litszott. Kabatjat
leteritettilk a zold fiire s red fektettiik. Fej-
pirndul egy begyepesedett zsombik szolgalt.
Engem felesége utan kiildott a tiszteletes ur.

Mire odahoztam a kétségbeesett asszony-
kat, mir akkorra felnyitotta a szemeit s beszélni
kezdett.

Az asszony a magival hozott plaidet ura
mezitelen testére teritette, red borult és elkez-
dett zekogni.

Ssegény asszony !
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Mely iratott réges régen :

— ,Notarius Peleskében® —
Virgedén jott most eld.
Eléadta igaz hévvel,

Valodi lelkesedéssel

Egy csoport mitkedvel.

Bar régi mir e szindarab,
Azért ma is tetszést arat
Rajzolva, a mult idét ;

Sok valtozott bar azota,

Most is 1) a régi nota

S’ kedves, mint volt ezelétt.
Ki maga 1s jegyz fajta
LNotirius“-t Szabé Barna
Kitiinden jatszta el.

Melytol éledt a kebel.

Ki megfelelt szerepének
Hozz4 illet feleségnek :

Szép Bartok Juliska is.
Hiven volt benne lefestve

Az alfildi kis menyecske
Szép volt a jatéka is.
Alexay Juliskdnak

A kedves ,Desdemdéna“-nak
Nem volt bar nagy szerepe;
De ha megjelent ugy néha,
Mint ,sotétség kiralyné“-ja
Szép volt a jelenete.
,Csaplirosné® Csathd Anna
Szerepét szintén jol adta
Elismerést érdemel.
Jatékiban nem volt hidny,

S midon jatszott, mint ,szobaliny“
Azt i joi jatszotta el

A _csaplarleany= képében
Csatho Emilia szépen
Lépett a szinpadra fel;
Gyongyszemének fénysugira
Varazslo volt sok betydrra
Szivoket rabolta el.

Miként egy, a masik, ugy itt
Jol adta Lérinczy Judith
,T0t1 Darka“ boszorkinyt.
Jatéka tetszést aratott,

S ki birdloal avatott

Abban nem talalt hianyt.

A férfiak szerepében

—— A jegvzin kivill — az érdem
Tlleti Alexait,

Ki figyelmiink megragadta,

Ne sirj édes! — szolt Aladiar gyenge tiird
hangon. Mar megtirtént. Nem sok idém  van
meég hatra, sietni kell rendeleteimmel.

Az asszony még jobban sirt.

Most ream esett tekintete s szolt:
ember, igazitsa meg a nyakkenddjét !

Onkényteleniil szedtem magamat rendbe,
de agyamban az a gondolat czikazott at, hogy
ez az ember vagy bolond, vagy tréfal.

Késobh tudtam meg, hogy egyik gondola-
tom se igaz. Mert a tanir ur csak udvarias volt.
Beleriogziott finomsiga a haldl el6tt sem hagyta el.

Megint sird feleségére emelte megiivegese-
dett szemeit., Megdobbentoen lassu  hangon
monda: Na — ne — sirj E-des! S ujjait kezdte
egymasutan kinyujtogatni, mintha valamit szim-
lalgatna magaban.

Aztin lassan emelte fel jobb kezének mu-
tatd ujjat, merén ram fliggesztette szemeit in-
tett vele, hogy irjam, a mit mondani fog.

Némin nyultam noteszem utin s letérdel-
tem mellé.

Most balkezét Osszeszoritva s nagy ujjat
kifeszitve, szolni kezdett vontatva, esendesen.

— Drigém! A szentivinyl taniri nyugdij-
intézet pénztira rendben van. Iratai ott vannak
az irdasztalom alsé fiokjiban. Majd kérni fogjik
toled, szimol] be vele, Jaj! nem birom tovibb!
Itt, itt fa] iszomyun — derekira mutatott —
osszeszakadt a lépem.

Mindnydjan jajgatva kinyeztiink. Az 6
szemeibe is egy kony tolakodott. Borzalmas
hangon monda feleségének : Torild le Edes,
ne sirj!

Aztin mutaté ujjiat feszitette ki s folytatd :

A ,Szépirodalmi Lap“-ban folyé regényem
nincs be?ejezve. Még egy kitet volna hatra. Ird
meg Zalinak, a szerkesztének, hogy fejesze be,
a hogy tudja. Kiildj neki 150 f[rtot, mert mar
az egeész drat felvettem. Leirta fiatal baritom?

— Igen!

— Erted Lelkem ?!

— Ujabb konnyezo zokogis volt a felelet.

S intett nekem, hogy irjam tovibb. Most
hiivelykujjat feszitette ki

~ — A Bobula-czég 900 frtot 'igért a kolte-
ményeimért. Sajté ald vannak rendezve ott a
felsé fickban. Annyiért odaadhatod neki.

 Novendék ujjit mér alig tudta kifesziteni.
Liétszott, hogy nehezére esik a beszélés. Szak-
gatott hangon szolt : ;

Fiatal

’

Midén igaz hévvel adta
A korhely ,Baczur Gazsi“-t.
A midén jott a sor dalra
Ha megszolalt csengé hangja:
Sziviinket ragadta.el, ? :
Mint midén a csend- s maganyba
A tavasznak csaloginya
Szivhez sz6lén énekel.
,Botos gulyas“ szerepében
A szerepét igen szépen
Jatszotta el Bihary;
Masik szerepe ,Othell6“
Hogy nem vala annyira Jo:
Legyen szabad mondani. b
Hopfen serfozo“ Lovesanyl
Rregtalilta helyét allni
S mint Peleske rektora:
Ha a szinpadra kiéllott
Arczunkon a mosolygisok
Nem sziineteltek soha.
Az ,alféld haramidai“: )
Sandor Béla, Csizi, Fay
Szintén megalltdk helyok.
Két biré: Papp Dezso, Barczy
Szintén tetszés kozott allt ki,
A szereplé mindenik.
Nem zengem disz hymnuszokban,
A jutalmat onmagokban
Azt hiszem, hogy fellelik. ‘
,Vasas kaplir Risky Istvan
Vasas német Lengyel Ivan,
Illés, Dualszky és Ling:
Hogyv helyoket meg nem alltak :
Azt hidba mondanank !
Hogy a darab jo véget ért
Dicséretet itt mindezért
Fay Pista érdemel;
Ki biztatoul a nevét,
Valamint kedves nejeét
Védnokségiil irta fel.
De a szentcél érdekében
A legislegnagyobb érdem
Itt Draskoczyt illeti,
Ki nem sajnalt firadsagot,
Ki a szent iigybuzgosagot
Nem csak szoval hirdeti.
Diszes tirsasag gyilt Ossze,
Sok szép urné 's holgy volt kizte
Leirnom itt nem lehet ;
Hirom a tincz* addig jarta,
S[ig a hajna! fénysugira
Villant Gedd var felett.
Lengyel Laszlo.

Gresch tandr urnak 12 frtjiaval tarto-
zom. Add meg neki, mihelyt haza érs2 édeském.
Oh csak még egyszer mehetnék haza.

Hosszi sziinet utin, mely alatt azt gondol-
tuk, hogy meghalt, — ismét szolm kezdett,

A Tisza-életbiztosito intézetnél tizezer frira
biztositottam az életemet. Litod édes, milyen
jo volt, hogy gondoskodtam rélad. Valamit a
tandri nyugdijintézetbil is fogsz kapni. Gresch
kollega majd ‘utasitani fog.

Most a jobb kezét akarta felemelni, de mar
nem birta.

Jajgatva mondd : Valdsziniileg lépszakada-
som van. Oh az a Dr. Miinnich !

A felesége felemelte alihanyatlo jobb ke-
zét. Nagy ujjat reszketve mnyujtotta ki, jelezni
akarvin, hogy még egy hatodik dolgot is el
akar intézni s szolt : E-des! Ha gyermekiink fiu
lesz papnak neveltesd. Vallisos, becsiiletes em-
bert nevel] belile Edes, Edes ja)! — azzal lee-
sett az dlla, szemei felfordultak.

Osszehanyatlott az egész ember, csak a
felemelt jobb kezének ujjai rangottak még egy
(lm‘abi{. Szegény ! Bizonyosan egy hetedik iigyet
1s el akart intézni. De mar késo volt. A halil
favalma legyintett arczunkba. Az & arczira
pedig riiilt a haldl szertartisos szine: — a
viaszsirga. Feje féloldalra fordult, a plaid le-
esiszott a villirol, labai pedig kinyultak a
takaro alol. Egy szemtelen mezei dongd vig
duruzsolissal repkedett benniinket koril — de
mar az 6 izmai nem mozdulnak mosolyra tobbé
soha, soha ... mert a tanir ur csakugyan meg
volt halva.

Egészen meg.

Jajongé sirasaink sem koltik fel $6bbé soha.

Vajjon tudna-e mis ilyen egyszeriien, ilyen
fenségesen meghalni ? Istenem, milyen finomsag,
a mellett milyen lelki eré lakozott ebben az
emberben ?! _I%a ilyen szép halilom lenne, talin
odaadnék egy évet az életembél . . .

Igy volt. -

Ilyen az élet!!

*

Hogyha szemtanuja nem lettem volna en-
nek a kiillonds torténetnek, komolyan mondom,
el se hinném. De az voltam s még ha szemeim,
filleim tévednének is, itt van a névjegy tir-
ezamban, az a kiszakitott noteszlap, a mire
utolsé szavait sajit kérelmére lestenographaltam.

Ez nem csalhat meg. = Juhasz Laszlé.



